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ON INSTABILITY OF FLT TERMINOLOGY SYSTEM IN THE RUSSIAN
AND ENGLISH LANGUAGES (BASED ON TERMS DENOTING TYPES OF
READING)

Evgeniya Kuzminova

The article discusses the issues of instability of the terminology system utilized in the methodology of
teaching foreign languages as a result of the large-scale terminological borrowings from the English lan-
guage. Due to the high rate of circulating, English terms do not undergo the processes of adaptation and
systematization in the Russian language, which causes difficulties in unifying the terminology in English
and Russian. The article examines how the terminology denoting different types or strategies of reading
correlates in both languages. We analyze Russian equivalents to the original English terms, exemplified
by scientific texts in the Russian and English languages. The obtained data illustrate no precise correla-
tion between English and Russian terms, which leads to the instability of the terminology system. This
requires seeking new ways of systematizing terminology to eliminate errors in the usage of English and
Russian terms in scientific contexts.
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JlaHHas CTaThs MOCBSIIEHA aKTyaJbHON Ha CETOJHSIIHINA JEHb MpobiieMe HeCTaOUIBbHOCTH TEPMUHO-
cUCTeMbI cepbl METOUKH TIPENOIaBaHUsI MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, YTO SIBIISIETCS MPSIMBIM MOCIIECACTBHEM
MacIITaOHBIX TEPMHUHOJIOTHYECKUX 3aMMCTBOBAHUM M3 aHIIMHCKOTO SI3bIKAa B pyccKuil. B cuity BBICOKHX
TEMIIOB PacIPOCTPAHEHUsI TEPMUHOB OHU HE IIOJBEPraroTCs IpoleccaM aJanTaluy U CUCTEMAaTU3aluu B
SI3BIKE, M3-3a YE€r0 BOSHUKAIOT TPYIAHOCTH B YHU(HUKALMHA TEPMHUHOJIOTHH B aHTJIMHCKOM U PYCCKOM SI3BI-
Kax. B crarpe aTa mpobieMa packpbiBaeTcs Ha PUMEpPE COOTHOIIECHHSI TEPMHUHOB chepbl METOAMKHU Tpe-
MI0JIaBaHKsI MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, 0003HAYAIOIINX PA3HBIC BHUIBI M CTPATETUH YTECHHS B aHIVIMICKOM U
pycckoM s3bikax. [logpoOHO paccMaTpuBarOTCsl CyNIECTBYIOIINE MEPEBOAHBIE SKBUBAJIICHTHI OPUTHHAIIb-
HBIX aHTJMHCKUX TEPMHUHOB U a/IeKBATHOCTh X MCIIOJIB30BAHMS C NIPUMEPAMH YIIOTPEOIICHHUS PYCCKHUX H
AHTJIMHCKNX TEPMHHOB B KOHTEKCTaX HAYYHBIX M ydeOHO-MeToandeckux padot. [IpoBeneHHbIi aHanmm3
NI03BOJIIET CHENATh BBIBOJA O TOM, YTO IPOMWIIOCTPUPOBAHHBIE HECOOTBETCTBUSI B UCIIOJIb30BAHUU TEP-
MHUHOB IPUBOJAT K HECTaOMJIBHOCTH TE€pMUHOCHUCTEMBI. J[aHHas mpobiieMa HyXXIaeTcsl B JalbHeHIeMm
HU3Y4YEHHUH, U BOIIPOC CUCTEMATU3ALMYU TEPMUHOB OCTAETCSl AKTYaIbHBIM JUISl UCKIIFOUEHUS! TEPMUHOJIOI U-
YEeCKHX OIIMOOK B HAYYHOM KOHTEKCTE M HauOoJjee ITOJIHOTO M TOYHOTO HCIIOJIb30BaHHUSA KaK OpPUTHHANIb-
HBIX aHIJIMICKUX TEPMUHOB, TaK U CYLIECTBYIOIUX PYCCKUX TEPMHHOJIOIMUECKUX 3KBUBAJICHTOB.

Kniouesvie cnosa: TCPMHUHOCUCTEMA, TCPMHUHOJOTMYCCKNUE 3aMMCTBOBAHNA, HepeBO,HHOﬁ OKBHMBAJICHT,
HeCTaOMIILHOCTh TCPMHUHOCHUCTEMBI, CUCTEMATU3AllUA U yHI/I(l)I/IKaIII/ISI TEPMHUHOB

Jns yumuposanus: Kyspmunopa E. O HeCTaOMIIBHOCTH TEPMUHOCUCTEMBI Chepbl METOAUKH Mpeno/a-
BaHUSI MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B PYCCKOM M aHTJIMICKOM f3bIKax (Ha MpUMepe TePMUHOB, 0003HAYAIOIIUNX
BUmbl ureHus) // @unonorus u Kymbrypa. Philology and Culture. 2025. Ne'l (79). C. 82-91. DOI:
10.26907/2782-4756-2025-79-1-82-91

Bbonpmioe xommuecTBo TEPMUHOJIOTHYCCKUX pa- HUMCTBOBaHWA TCPMHUHOB U3 OJHOT'O A3bIKAa B ﬂperﬁ
00T B HACTOALICC BPpECMs MMOCBALICHO np06neMaM 3a- U CONYTCTBYHOIIUM 3TOMY HPOLCCCY TPYAHOCTAM
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[1]1, [2], [3]- OcHOBHBIE CIOKHOCTH, BO3ZHHUKAIOIIECE
MIpU TIEPEBOJIE TCPMHUHOB, OOYCJIOBIICHB HEOBIBAIIO
OBICTPBIMHM TEMIIAMH 3aMMCTBOBAHMSA M YBEIUYCHU-
€M KOJIMYECTBA 3aUMCTBOBAHHBIX TEPMHHOB, YEMY
HETIOCPEACTBEHHO CcrocoOCTByeT MHTepHET M BO3-
MO’KHOCTH MEXIyHAapPOJHOIO S3bIKOBOTO M HAy4YHO-
ro oOMeHa, IPEeBOCXOAAIINE 0 CKOPOCTH TEPMHUHO-
JIOTHYECKYIO aJalTalui0 KOHKPETHBIX TEPMHHOB H
CTaOMIIM3AINIO TEPMUHOJIOTHIECKON CUCTEMEL. J[py-
rod TpoOIeMo, TeCHO CBS3aHHOHM € TPEIbIAyIIeH,
OKa3bIBaeTCs TPYNOEMKOCTh IMpolecca MepeBoa
TEPMUHOB: COIJIACHO HEKOTOPBIM HCCIIEI0BAHUSIM
10 M3YYEHHIO Ipouecca paboThl Hall IEPEeBOIOM Ha-
YUYHBIX TEKCTOB M BO3MOXKHOCTEH ee aBToMaru3a-
LUK, Ha TEPEeBOJ TEPMHHOB B paMKax HAy4YHOTO
TekcTa MoxkeT yxonuth 30-70 % or Bcero BpeMeHHU
paboOThI C MaTepHaIOM, YTO B HBIHCIIHUX PEATUSIX
3HAYUTEJILHO 3aTPyJHSAET paboTy JUHTBUCTOB [1],
[4]. [TapamiensHO C 3THM, B CHIy TOTO YTO B JaH-
HBII MOMEHT JleKCHKOoTrpadudeckas padora co Clo-
BapsAMKU HE MOCHEBACT 3a IMOABJICHUCM HOBBIX TEP-
MHHOB, «paclpoCTpPaHEHUE TEPMUHOJIOTHYECKUX 3a-
HMMCTBOBaHHUH B OIYOJIMKOBAHHBIX PYCCKHX TEKCTaX
HEKOHTPOJIUPYEMO, a BBIOOp aBTOpa AJIsl MPEICTaB-
JICHUS HOBOI'O 3aMMCTBOBAHHOI'O TCPpMHHA SABJIACTCA
a0COIOTHO MPOM3BOJIBHBIMY, KaK yTBEpKAaoT be-
nseBa u Kammmnosa [1, c. 110], npu nepeBoae Ha-
YUHBIX TEKCTOB MOKET BCTPEUaThCs OONIBIIOE KOJIU-
YEeCTBO OIIMOOK MM HETOYHOCTEH B Ieperade MOHs-
THIA C OJHOTO SI3bIKa Ha Jpyroil. MHOrouuciaeHHbIE
3aMMCTBOBAaHHUd TCPMUHOB B PA3JIUYHBIX C(bepax
pacumaTeiBaloT TEPMUHOCHCTEMY, AEJAl0T €€ Heyc-
TOMYMBOM, YTO 3aTeM NPUBOIUT K OLIMOKaM B IO-
HUMaHHUU U UHTECPIIPETAIMN TCKCTOB U TCPMHUHOJIO-
rudecko mytaHuie. TepMuHbI cepbl 00pa3oBaHUs
W, B YAaCTHOCTH, NPENOJaBaHUsI WHOCTPAHHBIX S3bI-
KOB HE SIBJSIIOTCS MCKJIIOUeHHEM. B naHHOH craThbe
OyZeT NpOWLIIOCTPUPOBaHA MPOOJIeMa HECTaOUIIb-
HOCTH TEPMHHOCHCTEMBI C(epbl METOAMKH MpPero-
JlaBaHUSl MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB HAa NPUMEpE TEPMU-
HOB, O603HaanOH_[I/IX BUbI YTCHHA B AHTIINHCKOM H
PYCCKOM SI3bIKaX.

B 3apyOexHOI MeTonuKe NMpernojaBaHus BbIIC-
JIAIOTCS  HECKOILKO THIIOB UTEHHS. extensive,
intensive reading, skimming, scanning. Hexotopsie
aBTOPbI BBLACISIIOT 3TH YETHIPE KaK PaBHONPABHO
CYIIECTBYIOLINE, OAHAKO APYrHe NPEACTaBISIOT 3Ty
knaccupukanmio — WHa4ye:  intensive  reading,
extensive — skimming, scanning. CoriacHo cioBapio
«Longman dictionary of language teaching and ap-
plied linguistics», Bce veThipe Buaa OMPEICISFOTCS
CIIeIyIomUM 00pa3oM:

1) «extensive reading — in language teaching,
means reading in quantity and in order to gain a
general understanding of what is read. It is intended
to develop good reading habits, to build up
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knowledge of vocabulary and structure, and to en-
courage a liking for reading» [5, ¢. 212]. — «3kcTeH-
CHUBHOE YTEHHE — B MPEINOJaBAaHUM S3bIKa O3HAYAET
yTeHue B OOJBIIOM KOJMYECTBE C IENbI0 TOTO, YTO-
OBl MONy4nTH OOIee MpeACcTaBlIeHHEe O MPOYUTAH-
HOM. OHO TIpeHa3HAYEeHO ISl Pa3BUTHS MPUBBIYKA
YHUTaTh, MOMOJHEHHUS CJIOBApHOTO 3amaca, a TakKe
JUIsL TIOOILPEHUS JIIOOBM K YTEHHIO» (3[eCh U Jalee
mepeBox Moii. — E. K.);

2) «intensive reading — is generally at a lower
speed, and requires a higher degree of understanding
than extensive reading» [Tam »xe]. — «<AHTEHCHBHOE
YTeHHE — B OTIMYHE OT SKCTEHCHBHOTO MTPOUCXOANT
MeaJieHHee U TpeOyeT OoJiee BHICOKOHM CTETNeHHU TO-
HUMaHUs,

3) «scanning — a type of reading strategy which
is used when the reader wants to locate a particular
piece of information without necessarily understand-
ing the rest of a text or passage» [Tam xe, c. 508—
509]. — «mOMCKOBOE YTEHWE — CTpATErHs YTEHHUS,
KOTOpas MCIOJIb3yeTCs, KOr/la YATATENIb XOUET Hal-
TH OIpENEeNIeHHYI0 4YacTh WHGOpMAIu, He 00s3a-
TEPHO MMOHWMAs OCTANBHYIO YacTh TEKCTa WU OT-
PBIBKaY;

4) «skimming — a type of rapid reading which is
used when a reader wants to get the main idea from
a passage» [Tam xe]. — «IIpoCMOTPOBOE UTEHHE —
cTparerusi ObBICTPOTO YTEHHS, KOTOPas HCIOJb3yeT-
Cs, KOTJa YWTaTelb XOYEeT MONyYUTh OCHOBHYIO
WJICI0 OTPBIBKaY.

B oTeuecTBeHHON MeTOIUKE BOIMPOC Kiaccupu-
Kalli{ BHUJIOB YTEHUS OTMEYAeTCSd KaK aKTyallbHBIMH,
Y Ha JIaHHBIA MOMEHT MOXXHO BBEIIETTUTh HECKOJIBKO
KJIACCU(DUKAIMM THUIIOB YTCHHUS. TakK, METOJIUCTHI
pa3paboTaiii COOCTBEHHBIC KJacCH(PHUKAIIMK THUIIOB
YTeHHs, OCHOBBIBASICh Ha acleKTaxX Mporiecca uTe-
HUS ¥ OOYUYCHHUS eMY:

— «Ha OCHOBE TICHXOJOTHYECKOW YCTAaHOBKH —
AHAIMTUYECKOE M CHHTETHYECKOE UTeHHE <...>;

— 10 KOJIMYECTBY MarTepuaja U IIIyOWHe Mpopa-
6OTKI/I — MHTCHCUBHOC 1 OKCTCHCHUBHOC,

— 1O IEJEBO HANpaBIEHHOCTH M XapakTepy
MPOTEKaHUsl Tpolecca — HW3ydarollee, MOUCKOBOE,
03HAKOMHUTEIBLHOE, TPOCMOTPOBOE» [6, C. 72].

Hnst ompeneneHus: BO3MOXHBIX COOTBETCTBUH
MEX/Ty aHTJIUHCKUMH U PYCCKUMHU TEPMHHAMH, 000-
3HAYAIOUIMMU pPa3Hbleé BUABI UTECHHUS, NPHUBEIEM
TpakTOBKH, KoTopbie npemnaratot C. K. ®onomkrHa
u H. 1. 'anbckoBa:

1) «IIpocmoTpoBOE uTeHHUE SBISETCA ,,0€TIIBIM,
BBHIOOPOYHBIM YTEHHEM IO OJ0KaMm, Ui OoJiee MoA-
pPOOHOTO O3HAKOMIICHHSI C €r0 JIETASIMH H 4acTs-
MU

2) IpyU O3HAKOMHUTEIIFHOM YTEHHUH HEOOXOIMMO
,»B pe3yJbTaTe OBICTPOTO TMPOUTEHHS BCETO TEKCTa



EBI'EHNA KY3bMHWHOBA

W3BIICYb COJAEPXKAIIYIOCS (B HEM) OCHOBHYIO WH-
dhopmartiro®;

3) m3ywaromiee YTEHHE IperyCcMaTpHBAaeT Mak-
CUMAJIHO TIOJTHOE M TOYHOE MOHUMAaHHE BCEH HH-
(hopMaruu 1 KPUTHIECKOE OCMBICIICHHE;

4) TIpH TIOMCKOBOM YTCHHH TJIABHBIM SIBIISICTCSI
OBICTpOC “‘HAaXOXJICHUE B TEKCTC KOHKPETHON WH-
dopmanuu“y [7, c. 42-44];

5) «<MHTEHCHUBHOE YTEHHUE — ATO YTCHHE C TIy0O0-
KHM MTPOHUKHOBEHHEM B COJIEPIKAHHE;

6) SKCTEHCUBHOE — OETJIoe, MOBEPXHOCTHOE UTe-
Hue» [8, c. 156].

Hcxons w3 TpHBEACHHBIX ACHUHUIIANA MOIKHO
ClenaTh BBIBOJ, YTO MPUOJMKCHHBIMH IO CBOEMY
3HAYCHHUIO SIBJIAIOTCS TIAPhI:

e extensive — skcrencuBHoe utenne MJIN o3Ha-
KOMUTEINbHOE (00I1Iee IPECTaBIeHUE O TEKCTE),

e intensive — wmHTeHcuBHOE uTeHne WJIN wu3y-
garomiee (100% monumanue),

® sCanning — MoMCcKoBOe (HaXOXICHUE KOHKPET-
Holl nH(opMaImn),

e skimming — npocmotpoBoe MJIN o3nakoMu-
TeInbHOE (TOHUMaHHuEe OCHOBHOM HJIEH TEKCTA).

Jus Toro 4toObl Hamboyiee BEPHO OMPEENIUTh
MEPEBOJHBIE SKBUBAJICHTHI, KOTOPHIC IOJHOCTHIO
COBIAJAIOT CEMAHTUYECKH, HEOOXOUMO MIPOaHAIH-
3WpPOBATh CYIIECTBYIOIINE NBYSI3BIYHBIC CIOBAPH U
CIPaBOYHUKH, KOTOPBIC COAEPIKAT TCPMUHBI, OTHO-
csmuecs K chepe oOpa3oBaHUs WIM METOJIUKE TIpe-
MO/IaBaHUsl MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. OIHUM H3 TaKO-
BBIX SIBJICTCS «AHIJIO-PYCCKHI TEPMHHOJIOTHYEC-
CKUU CITPAaBOYHMK MO0 METOJUKE TPENOIaBaHUsI HHO-
ctpanHblx  s3bikoB» . JI. KonecHukoBoit  u
O. A. Jonrunoii [9].

B cmpaBouyHHMKE aBTOPHI IMOAYEPKUBAIOT, YTO
«WHTEHCUBHOE W 3KCTEHCHUBHOE BUBI YTCHHS, COOT-
BETCTBYIOIIIHE AHIVIMICKUM intensive* u
»EXtensive®, BBIIEISIOTCS 10 Croco0y M XapakTepy
yueOHoM padoThl ¢ TekcToM. OHU OTMEYaroT, YTO B
PYCCKOH METOJIMKE IperoaBaHus, HapsLy ¢ Ooiee
4acTo YHOTPeOJIAeMbIMU ,,MHTCHCUBHOE U IKCTCH-
CHUBHOE YTEHHE", BEpHBIMU HDKBHUBaJEHTaMU OYIyT
SIBJISITBCS ,, JUCKYPCUBHOE U ,,KYpCOBOE® UTEHUE, a
TaKXke ,,aHATUTHYSCKOe W ,,CHHTECTHYECKoe dTe-
HHUE, TaK Kak TOCJIEHNE CBSA3aHBI C JCTAIU3UPYIO-
MM WA [ETOCTHBIM BOCIPHUSTHEM TekcTa» [Tam
xe, ¢. 96-97]. OaHako B XO7¢ aHATH3a KOHTEKCTOB
yHOTPeOJICHHS aHTJIOSI3bIYHBIX TEPMHHOB B Ka4eCTBE
COOTBETCTBHI PYCCKHMM TEPMHHAM BapHAHTOB «JIHC-
KYPCHBHOE» M «KYPCOBOE» UTCHHE OOHapYXEHO He
ObUT0. AHAJOTMYHAS CUTyalHs HAOIIOJAeTCs C HC-
MOJIb30BaHUEM TEPMUHOB «aHAIUTHYECKOE» U «CHH-
TETUYECKOE»  YTEHUE BMECTO  aHTIHUHCKUX
«intensive» u «extensivey.

CaMu aBTOpBI CIIPABOYHHUKA ONPEACISIOT HHTECH-
cuBHOe ureHHue (intensive reading) xak «BH[ y4eO-
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HOTO YTCHUs, (KOTOPOE) MPEAIoiaracT yMeHHE 1OJ-
HO W TOYHO MOHHMMATH TEKCT, CAMOCTOSITENFHO Tpe-
OJI0JIEBaTh TPYMHOCTH TPH W3BICYCHUHA HEOOXOIH-
MO# MH(OPMAIIMH C TIOMOIIBI0 aHATUTUICCKUX JICH-
CTBUI U OIlepanuii, C UCIIOIB30BaHUEM JIBYSI3bIYHBIX
1 TOJIKOBBIX citoBapeii» [Tam xe, c. 97].

OkcreHcuBHOe ureHHe (extensive reading) —
«BUJ Y4€OHOTO UTEHHS, KOTOpOE MpearnoaraeT pas-
BHTHE YMEHHUI YUTaTh OOJNBIINE IO 00BEMY TEKCTHI
¢ OOJIBITION CKOPOCTHIO, C OOITUM OXBAaTOM COJIEp-
JKaHUS U B OCHOBHOM CaMOCTOSITeIbHO» [ Tam xke].

Taxxe aBTOPHI, CCHUIASICh Ha 3apyOEKHBIX HC-
cleoBaTesel, BBIACISAIOT €Ile OJUH «THI YTEHHS —
»reading for detailed comprehension, koropomy
MPUBOJIUT PYCCKOE COOTBETCTBHE ,,YT€HHE C TOJI-
HBIM [OHMMAaHHEM TEKCTa“ WU ,,U3ydarollee 4YTe-
HUE" — BUJ KOMMYHUKATUBHOTO YTCHUS C YCTAHOB-
KOH Ha IMOJTHOE W TOYHOE IMOHMMAaHHE BCEX OCHOB-
HBIX M BTOPOCTETIEHHBIX (PAKTOB, COIEPKAIIUXCS B
TEKCTe, X OCMBICIIEHUE W 3aloMuHaHue» [Tam xe,
c. 100-101].

JpyruM BHIOM YTEHHS, WHOTJA HAa3bIBAEMBIM
TaKKe CTpPAaTEeTHe YTEHHs, SBISETCS «scanningy
(anrm.) u ompenensieTcsl COCTaBUTENSIMU CIIPaBOYHU-
Ka KaK «YTEHHE C BBIOOPOYHBIM HM3BJICUCHUEM WH-
(hopmaruu — BHJ KOMMYHHUKAaTHBHOTO UYTEHHS, Ha-
MPABJICHHBIM Ha HAXO0XJCHUE B TEKCTE crenuduye-
CKOM MH(pOpPMALIUKU TSl €€ TMOCIEAYIOIETr0 HCIOIb-
30BaHUs B ONpereieHHbIxX emsx» [Tam xe, c. 99].
ABTOpBI HE HCIONB3YIOT PYCCKOS3BIYHBIE TEPMUHBI
«IOUCKOBOE» U «IIPOCMOTPOBOES» UTCHHE B KAUECTBE
SKBHUBAJICHTOB JaHHOMY TEPMUHY, OJHAKO PAaCKPHI-
BaOT ATO KaK J[Ba BO3MOXKHBIX BHJIa «YTCHHS C BHI-
OOpOYHBIM H3BJICUCHHEM HH(POpPMAIN» B 3aBUCH-
MOCTH OT yueOHOI 33a]]auu ¢ 3allpocoM Ha HaxOxKJie-
HUE KOHKPETHOW HWH(MOpMAIUH WU K€ B IEJIOM O
PEJIeBAaHTHOCTH TEKCTA W TOJIE3HOCTH MPEACTaBIICH-
HO# B HeM uH(popmarmu [Tam ke, c. 101].

Eme onHOWt cTparermu wiaM BUAY UTEHUS
«skimmingy» (aHTJ.) — «4TE€HHE C TIOHUMAaHHEM OC-
HOBHOTO COJICpXKaHHs, C H3BJICUYECHHEM OCHOBHOM
nH(pOPMAIIMU — BUJI KOMMYHHMKATHMBHOI'O YTCHHUS C
OOIIMM 0XBAaTOM COJIEPKaHUS M yCTAaHOBKOW Ha TIO-
HUMaHHE TJIABHOTO, Hauboiee CyIEecTBEHHOrO —
MPUBOJIUTCS. PYCCKOE COOTBETCTBHE ,,03HAKOMU-
TelibHOe uTeHune ‘» [Tam xe].

B cuny Toro uto myis aHTIMICKMX TEPMHHOB,
0003HAYAONIUX Pa3HbIe THIBI YTCHHUS, HE CYIIECT-
BYET OJIHO3HAYHBIX PYCCKHUX JKBHUBAJICHTOB, BO3HHU-
KarOT MHO’KECTBEHHBIC OITMOKH B HX YIIOTPEOICHUH,
YTO BIOCJICACTBUU MPHUBOJUT K HMX OIIMOOYHOMY
MMOHUMAHUIO | 3a0yxJeHusM. JIisi moucka U aHa-
JIN3a TEPMUHOJIOTUYECKUX COOTBETCTBUH YKa3aHHBIX
BBIIIIE TEPMHUHOB OBbLIN B3STHI CTAThH U3 3JICKTPOH-
HOW HaywHOW 6a3wl eLibrary.ru. [Towck HeobOxonu-
MBIX COOTBETCTBHM OCYIIECTBISUICS C TIOMOIIBIO
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(¢unpTpa MO KIOYEBHIM clOBaM. PaccMoTpuM oc-
HOBHBIC BapUaHTHI YMOTPEOJICHUS TEPMHHOB U HX
MEPEBOJTHBIX SKBUBAICHTOB B PYCCKOS3BIUYHBIX KOH-
TEKCTax JUIsi WUTIOCTPAIMK TOTO, YTO HA JIAHHBIN
MOMEHT CHCTEMa TEPMHHOB HECTAOMIIbHA U HYXIa-
eTCs B JopaboTKe.

[Ipu moucke crareii ¢ UCNOIB30BAHHEM TEPMHHA
«extensive reading» Obuto HaiineHo 128 cooTBercT-
BHil. VI3 HUX PyCCKOMY TEPMHHY COOTBETCTBYIOT:

1) «3KCTEeHCUBHOE YTCHHE» — 74 COBMAJICHUS B
nyOnukarusax. JlaHHBIN BapraHT Mepeaavu TePMHUHA
SIBIISICTCSL TIPEBATUPYIOIUM. [IpUBEIeM HECKOIBKO
MIPUMEPOB YIOTPEOICHNUS.

«Ho eosopumv met Oydem He 0 umenuu 8ooowe,
a auub 06 00HOU U3 €20 pa3HOBUOHOCMEN — I K C -
MEHCUBHOM ymenuu (extensive
reading). I1oo smum mepmunom 0ObIYHO HOHU-
Maemcsi camocmosmenvhoe UmeHue 60abuo20 Ko-
Juuecmea Headanmupo8aHHLIX MeKCMOo8 HaA U3y-
uaeMoM S3bIKE C XOpoulell CKOPOCMbIO C Yelbl0 0X-
sama ux obuezo cooepocanusiy [10, c. 122];

«dxcmencusnoe umeHnue (extensive
reading) —omo umenue ons yoosonbcmeust uiu ¢
Yervblo NOJYYeHUs. Uunmepecyrouell yu4auuxcs un-
Gopmayuu, oHO CcnROCOOCMBYEm NOSPYIHCEHUIO 8
saszeiky [11, c. 40];

2) «O3HAKOMUTENIBbHOE uUTeHHEe» — 13 coBmaje-
HUN B MyOIMKAIVSIX; TAKXKE SBJISCTCS MOIMYJIAPHBIM
BapHaHTOM YIOTPeOICHHS:

«O3nakomumenbHoe umeHue
(Extensive reading) we mpebyem enybokozo
ananuza mexcma uu sanomunanus oemaneu. O3na-
KOMUMENbHOE uYmenue no36o0jsiem yumamento Ovl-
cmpo npocmMompems MeKCm U Onpedenums, Ha-
CKOIbKO OH eMy UHmepeceH Uy nojie3eH, OHO NOMO-
eaem uumamenio NOIYHUMb 00Wee npedcmasieHue
0 meme U OCHOBHBIX udesix mekcma b6e3 nposeoeHus
0emanvbHo20 AHAIU3A U CHOCOOCMBYem pPA3GUMUIO
JIEKCUYECKUX HABLIKOG U PACUWUPEHUIO CLOBAPHO20
sanaca» [12, c. 273];

3) B HEKOTOPBIX MyONMKAIMAX BCTpedaeTcs Ba-
pUAHT «IPOCMOTPOBOE UYTEHHUE», K mpumepy, «Ha
nepevlil NIAH 6bIXOOUm MaK HA3bIeaeMoe np o -
cmompoeoe umenue (anen. Extensive
reading), ocuosnas yenv xomopo2o — pazeunsv
yMeHue/ HABbIK AHATUMUYECKOU pabombl ¢ UHQpOp-
mayueny [13, c. 59];

4) moOOMBITCH BapHAHT «YTECHHUE IS YIOBOJIb-
CTBUS», KOTOPBIA BCTPETUIICS BCErO B OJIHOW ITyO-
JTUKAIMU: «Ymo cpasHumenvbHo J1ecKo Opeanu3o-
6amb, YMO NPAKMUYECKU He mpedyem OONOIHU-
MENbHBIX PeCypco8, Ymo NPUHOCUM HEOCHOPUMbILL U
noumu MeHOGeHHblll pe3yibmam? Imo, KOHeuHO
ace, umenue. Tax HasvieaemMoe umeHue Oasl
yoosonvcmeusa (extensive reading)y»
[14,c. 219].
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HecmoTpst Ha To uTO Hamboyiee YaCTOTHBIM $SIB-
JISIeTCSl TEPMUH «IKCTEHCHBHOE YTEHHE», KOTOPBINA U
B PYCCKOW TPaKTOBKE SIBIIIETCS ONM3KHUM TI0 3HaYe-
HUIO K OpPUTHHAIBHOMY «extensive reading», mpu-
CYTCTBYeT OOJBIIOE KOJWIECTBO MPUMEPOB OIIH-
00YHOTO YMOTpeOJeHHs AHTIOS3BIYHOTO TEPMHHA,
YTO OBUTO BBISICHEHO B XO/€ aHaln3a KOHTEKCTOB H
MPECTaBIICHO BHIIIE.

Jaiee ObIT OCYIIECTBIIEH MOMCK TEPMHHOJOTH-
YECKHX COOTBETCTBHH B DIJICKTPOHHOW OMOIHOTEKE
JUTSL aHTJIOS3BIYHOTO «intensive readingy; Bcero oka-
3a510Ch 77 COOTBETCTBHH.

1) 3 HUX «WMHTEHCHWBHOE YTCHHUE» BCTPETHIIOCH
B 44 mybOnukauusx. [IpuBegemM HEKOTOpbIE KOHTEK-
CTBI YIOTpPEOICHHUS:

«HUnmencusnoe umenue (intensive
reading) noopaszymesaem docmusicenue oemao-
HO20 HOHUMAHUsL MeKCma u npeonoidzaem Mdano
meKcma, KOMOpbili COOMEemMcmayem YPO8HIO 61d-
OeHUsl UHOCTNPAHHBIM A3bIKOM UNU A6IAEMCS NOBbl-
wennot cnodichocmuy [15, c. 36];

«Ilpocmomposoe  (skimming) u nouckogoe
(scanning) 6u0bi ymeHUss OMHOCAM K UHM e H C U 6 -
Homy umeHuio (intensive reading),
umelouemy yenvio npueiedenue SHUMAHUL K 8OKA-
oynapy u epammamuxe 8 konmexcmey [11, c. 40];

2) «u3yvaroliee YTeHHE» SIBISIETCS BTOPHIM I10
YaCTOTHOCTH ymoTpeOsnenus — 21 coBmajaeHue B
Ty OTMKATTHSIX:

«Knouesasn 3a0aua usyuanouwyezo umeHus
(Intensive reading) — yenybrennoe nonuma-
Hue mekcma u obozawjenue CilO8APHO20 3andacd, d
makaice pazgumiue HA8bIKO8 AHAIU3A U KPUMUUECKO-
20 moiunenusy [12, c. 273]. B nanHOM ciiydae npu-
CYTCTBYET MEHBIIWH pa3dpoc B BHIOOPE COOTBETCT-
BHI, B OCHOBHOM HCTIOJB3YIOTCS TOJBKO 2 BapHaHTa
tepmuHa. OHAKO YTO KACACTCA «H3y4arolIero uTe-
HUs», Kak ormeuaroT KonecnukoBa u [lonruna, B
AHTJIMACKOW CHUCTEME NPHUCYTCTBYET JpPYrol BHJ
yTeHHs, Ha3eiBaeMblii «reading for detailed
comprehension» wimu «detailed reading», xotopoe
OKa3bIBaeTCsl OJMIKE MO 3HAUYEHHUIO K PYCCKOMY Tep-
MUHY, YeM OpUTHHAJIbHOE «intensive readingy.

Hanee OynyT paccMOTpPEeHBI IPUMEPHI YIIOTPEO-
JICHUS aHTJIOA3BIYHBIX TEPMHHOB «scanningy W
«skimmingy. [IpoBeneHHBIN aHANMH3 TIOKA3all, 4TO B
ynoTpeOJICHUH PYCCKUX 3KBHBAJICHTOB 3THX ABYX
TEPMUHOB OTCYTCTBYIOT 3Ha4YHTENIbHBIC pPa3HOTJIA-
cHsl, HO BCE )K€ IPUCYTCTBYET BapHaTUBHOCTH B Tie-
penave aHTI0sA3bIYHBIX TEPMUHOB B PYCCKOS3BIYHBIX
KOHTEKcTaxX. B Xoje aHanw3a TepMuHA «scanning
OBUTO OO0HAPYXKEHO, YTO OH UMEET CIICIYIOITHE PyC-
CKHE TEPMUHOJIOTUYECKHE COOTBETCTBUSL:

1) camoe 9acToe YIIOMHHAHHE HMMEET TEPMHH
«TIOMCKOBOE YTEHHE» — 33 COBMAJCHHA B ITyOJIMKa-
LUSX.
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«llouckxosoe yumemnue ucCnoabL3yemcs mo-
20a, Koe0a Mvl uujem KOHKDEmHbl (Bakm, un@op-
Mayuro, uznodxceHnylo 6 mexcme. Tepmun «CKaHupo-
eanue» (sScanning) waurywwum obpazom pac-
Kpblgaem e20 Cymb: Hpu makom eude padbomvl ¢
MEKCMOM  YUMAoWUl  ObICMPO  NPOCMAMPUBAE
6eCb MeKCm ¢ Yenvio OOHAPYICUL HeoOX00UMble
emMy c8edeHus, Hatds Komopvle, OH Npucmynaem K
ux npuyeavHomy uzyuenuio» [16, c. 33].

«llouckosoe umenue Scanning Ha-
NpAasIeHo Ha NOUCK UHpoOpMayuu, Komopas 0o0Cmo-
6EPHA U AKMYATbHA OJIs1 NPOBOOUMO20 HAYUHO20 UC-
creoosanusy [17, c. 99];

2) OIHAKO CTUHUYHO OBUIM BBISBICHBI CIy4au
YIOTPEOJICHUS «IIPOCMOTPOBOTO YTCHUS» WU «03-
HAKOMHUTEILHOTO YTCHHSD) B KAYECTBE SKBUBAJICHTOB
TEPMHHY «scanningy.

«lIpeobradarowum 6udom wmeHus s6I1emcs
skimming (o3nakomumensnoe umenue). Scanning
(npocmomposoe umenue), reading for
detail (usyuarowee umenue) 3aHUMAIOM NOOYUHEH-
HOe Mecmo 8 cucmeme 00yueHus: nPopeccuoHaIbHO
opuenmupogannomy umernuroy [18, c. 100].

«B Oannom cayuae skimming cxoono ¢ npo-
cmomposvim umeHuem, SCaANNiNg —c o3Haxo-
MumenvHulM, a intensive reading — ¢ usyuaio-
wum ymeHuem no ee knaccuguxayuuy 19, c. 81].

B oaHOli W3 myOnuKanmuii aBTOp HMCMOJB30Bal
OTHIOIb HE TMOMYJSPHBIA BAPHAHT TEPMUHA — «II0-
HCKOBO-IIPOCMOTPOBOE UTCHHUECH:

«llervio  NOUCKOBO-NPOCMOMPOBO2O
umenus (scanning) s61emcs noay4eHue ca-
Mo20 0bwe2o0 npedcmasienusi 06 uHopmayuu, co-
depotcauyeticss 6 mexcme, Ha OCHOBAHUU 4e20 MOIICHO
coenamv 6b1600 0 OdlbHelulell YenecoobpasHocmu
umeHusl OQHHO20 MEKCMma, 0 e20 UHMOPMAYUOHHOU
noavsey [20, c. 131].

B HEKOTOpHIX MyOJNUKAIMAX aBTOPHI HUCIIOJb3Y-
10T 00a TepMHUHa «scanning» u «skimming» oTHOCH-
TEJNBHO PYCCKOrO 3KBUBAJICHTA «ITPOCMOTPOBOE UTe-
HHEY.

«B npogedennom uccredosanuu ObL10 0OOCHO-
6AHO, UMO HABLIK NPOCMOMPOBO2O YMEHUs, NPUoD-
PpemenHblll CMyO0eHmamu-nepeoKyPCHUKAMU Hesi3bl-
KOBbIX CHeYUuarbHOCmell HA 3aHAmusaxX no UHO-
CMpanHoOMy S3bIKY 8 npoyecce O0OYYeHUs Np o -
cmompoeomy umenurw (skimming and
scanning), sewstemca 00HOU U3 NPeONOCHLIOK
AKmMueHo2o eoeneyenus cmyoenmos <...>» [17,
c. 102].

Crenyronuii mpuMep JEMOHCTPUPYET aHaJo-
THYHOE YHOoTpeOJieHHe «ITIOMCKOBOTO UTeHUs»: « Taxk,
6 AH2NOA3LIYHOU MEPMUHONOUUL NOUCKOBOE
umenue wnocum Hazéanue SKimming and
scanning reading, 20e skimming osnauaem
NOHUMAHUE CMPYKMypbl MeKCmd, e20 OCHOBHOU
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udeu, a scanning — yMeHue Haxooumov 6 HeMm Hydic-
nyio ungopmayuroy [21].

Taxoke BO3MOXKEH 00paTHBIA BapHaHT — HCTIOh-
30BaHME JIByX PYCCKUX TEPMHHOB «IIOMCKOBOE» H
«IIPOCMOTPOBOE YTCHUE» B OTHOIICHUM aHTIHICKO-
ro «scanningy:

«lloo noucxogvlmM uiU NPOCMOMPO-
BbIM UMeHUeM NOHUMAEMCs @vloeNieHue 00cC-
mamoyro2o Koaudwecmea urgopmayuu, HeodXoou-
MOU 0711 BbINOAHEHUs. ONpeOeNeHHbIX 3a0anull. B
AH2TUTICKOM s13bIKe OAHHBIIL GUO YMEHUs HA3bl8Ae-
ca ,scanning “(om aHen. OGeanvili NPoCMOmMp
mexcma)» [22, ¢. 35].

[IpuBencHHBIE KOHTEKCTHI, B3STHIE W3 CYILECT-
BYIOIIUX B DJICKTPOHHOW 0a3ze cTaTei, JOKa3bIBAIOT
TOT (haKT, YTO CyIIECTBYeT MpodiieMa B CHCTEMaTH-
3alii TEPMHHOB M YHU(PHUKAIUU TEPMHUHOCHCTEM B
AHIVIMACKOM U PYCCKOM SI3BbIKaX.

AHTIOS3BIYHBIA  TepMHUH skimming HaxomuT
CIICAYIOIINE BapUaHThl YMOTPEOJICHHUSI B PYCCKOs-
3BIYHBIX KOHTEKCTax: Bcero — 54 myOnukanuu, w3
HUX HawboJee YacTO BCTPEYACTCS BapUAHT «IIPO-
CMOTPOBOE YTeHHUE» — 34 COBMAeHUS B ITyOIMKAIIH-
SIX.

«llpocmomposoe ymenue
(skimming), xax u nouckosoe, npedcmasisem
coboti beznviii mun umenus. OOHaxo ¢ omaudue om
NOUCKOB020 8 OAHHOM CIyYae OCHOBHOU 3a0ayell 56-
JIslemcst ,, ROJyHeHue 0ouje2o npeoCmaeieHus 0 4u-
maemom mamepuane, 0 meme U Kpyee GONPOCOS,
pacemampusaemvix 6 mexcme “» [16, c. 33].

«llpocmompoeoe umenue umu avenuil-
ckutt mepmun SKimming osuauaem 6vicmpoe
umenue mexcma Oas NOJYYeHUsL NPeOCMABIeHUs 00
unpopmayuuy [23, ¢. 115].

BTOpbIM M0 YaCTOTHOCTH HCIOJIB30BAHHS OKa-
3aJCsl BapuUaHT «O3HAKOMHUTEIBHOE UYTCHHE)
23 coBmajieHusl B MyOIHKAIUSIX.

«O3nakomumenbHoe umenue
(skimming) cocmoum 6 ymenuu 6ezno npouu-
mams Mamepuan ¢ yeavio 0oue20 03HAKOMACHUsL C
e2o cooeporcanuemy [20, c. 132].

«/[n1s1 mozo, umobwvl onpedenums OCHOBHYIO UOEIO
meKcma, Yumamento HeobX00UMO NPUMEHUMb YMe-
Hue 0O3HAKOMUMENbHO2O ymenus
(skimming)»[24,c. 14].

B HekoTOpBIX MyOIMKaIMAX BCE e BCTPEUAETCS
BapHaHT «IIOMCKOBOE YTCHHE):

«llouckxosoe (skimming reading),
Hanpasiennoe Ha OYeHKy U omoop mamepuand c
MOYKU 3PEHUsL HYICO U UHINEPeCo8 HUMAruezo
[25, c. 49].

B  ynorpebneHnM  TEpMHHOB  «scanningy,
«skimmingy, «IIOMCKOBOE YTEHUE, KIIPOCMOTPOBOE
YTEeHUE» HAOIIIOJJAI0TCS CaMble Pa3JInYHbIC U TOPOM
HEOXHJIaHHbIE BAPHAHTBl COOTBETCTBHM, YTO TaKKe



OUJIOJIOI'NYECKUE HAYKHA. JIMHI'BUCTHKA

CBHIIETENBCTBYET O HECTAOMIBHOCTH TEPMUHOCH-
CTEMBbI B OTJEIBHO B3STHIX TEPMHHAX.

JInist HarJISTHOCTH W JIEMOHCTPAIMU TOTO, YTO B
WCTIONB30BaHUM TEPMUHOB, KOTOpble OBLIM pac-
CMOTpEHBI BBIIIE, TPUCYTCTBYET OINpe/iesiecHHast Oec-
MOPSIIOYHOCTh M 3aIyTAHHOCTh, CYIIECTBYIOIIUE M
HanOoJiee MOMyJspHbIE BapUAHTBI COOTBETCTBUIA
AQHITMHACKUX M PYCCKUX TEPMUHOB, 0003HAUYAIOIINX
BUJIBI YUTCHHS W HCIOJIh3YyEMBIX B CTAThsX, COJEP-
XKamux B cede 0030p cpa3dy HECKONBKHUX BHAOB HIIH
CTpaTeruil YTCHHs, BCTPEYAIOIIUXCS B AJIEKTPOHHOM
HaygHOU Oa3e «eLibrary», MOXXHO TIpeICTaBHTH B
Tabmumax 1 u 2.

Tabnuya 1
CoOoTHOIIIEHNE YKBUBAJICHTOB TEPMUHOB
B QHIJIMHCKOM M PYCCKOM SI3BIKAX

U3yuatomiee urenne |Reading for de- [9]
IMTouckoBoe utenue | tail

IIpocmoTpoBoe uTe- | Scanning

HUE Skimming

Nsyuyaromee utenne |Reading for de- [18]
IIpocmoTpoBoe  uTe- | tail

HHE Scanning
OsnakomuTtenbHoe | SKimming

YTCHHE

ITonckoBo- Scanning [20]
mpocMoTpoBoe  uTe- | SKimming

HUE Reading for de-
OsnakomuTtesnproe  |tail

YTCHHE

M3yuaromee yreHue

Osnakomutenbnoe | Fluent reading [25]
YTEeHHUE Close reading
W3yyatomiee urenne | Skimming read-
ITouckoBoe utenue |ing

Anrnmiickue | Pycckue Tepmunsl coot- | Ccblika
TEPMHHBI BETCTBHS Ha UC-
TOYHUK
Intensive N3ydaroriiee yreHme [11],
reading OsnakomuTenbHOE uTeHue | [26], [27]
Extensive ITouckoBoe uTeHUE
reading [TpocMOTpPOBOE YTCHHUE
Scanning
Skimming
Intensive HHTeHcuBHOE YTEHUE [7]
reading DKCTEHCHBHOE UTEHHE
Extensive ITouckoBoe uTeHUE
reading ITpocMOTpOBOE YTEHHE
Scanning
Skimming
Intensive WNHTeHCUBHOE UTEHUE [28]
reading DKCTEHCUBHOE UTECHHE
Extensive [IpocmoTpoBoe/monckoBoe
reading YTCHHE
Scanning O3HaKOMHUTETHLHOE YTEHHE
Skimming
Intensive N3y4aroriiee yreHue [22]
reading Urenue JUTSE ce-
Extensive 051/y10BOJILCTBUSI
reading O3HaKOMUTENBHOE YTCHUE
Scanning ITpocMoTpoBOE UTEHHUE
Skimming
Tabauya 2

CooTHOIIIEHUE YKBUBAJIEHTOB TEPMUHOB
B PYCCKOM M aHTJIMMCKOM fA3BIKax

Pycckue TepmunbI Amnrnniickne | Ccplika Ha
TEPMHHBI COOT- | UCTOYHHUK
BETCTBUS
Usyuatoriee urenne | Detail reading [29]

OsnakomutensHoe |Reading for the
YTCHUE main idea
[MTouckoBoe utenue | Scanning
IMpocmoTpoBoe ute- | SKimming

HHUC
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B xome ananmza cymiecTByOMUX AeUHANANA U
KOHTEKCTOB YMOTpEOJCHHsT TEPMHUHOB, 0003HAYaIO-
LIUX BUJBI YTEHUS Ha aHTJIMHCKOM M PYCCKOM SI3bI-
Kax, ObUIO BBISICHEHO, YTO CYIIECTBYIOT ONpeesICH-
HbI€ pa3HOTIacHs B HAXOKACHUU COOTBETCTBYIOLINX
TEPMHUHOJIOTUYECKUX Tap M, KaK CIIEJCTBHE, OLIU-
0o4yHOE ymOTpeOlieHne HEKOTOPhIX TEPMUHOB B
CTaThsIX HAYYHOI'O U Y4eOHO-METOANYECKOTO XapaK-
Tepa. bella mpeAnpuHsATa MOMbBITKAa CUCTEMAaTU3HPO-
BaTh CYLIECTBYIOLIME KIAacCHU(PUKALUK B OTEYECT-
BEHHOW W 3apyOeXHOH METOIWKE C OIpeNeieHHEM
CEMaHTUYECKUX COOTBETCTBUH MEXAY TEPMHHAMH,
OJIHAKO, KaK OBUIO NMPOJEMOHCTPHUPOBAHO C IOMO-
LIbI0 KOHTEKCTOB, B3STHIX U3 3JIEKTPOHHOW OMOIHO-
TEKH, JaHHAS! TEPMHUHOJIOTHUYEeCKasi paboTa He Halla
OOJIBIIIOTO MPaKTHYECKOTO OTKIIMKA y MENaroroB H
MeToaucToB. IIpoBeneHHOE HccienoBaHME eule pas
JIOKa3bIBa€T TO, YTO MPEUIOKEHHAs JMHIBHCTAMH
paboTa HaJ TepMHUHAMU TpeOyeT JallbHEHIIero u3y-
YeHUs, CUCTEMAaTHU3allii ¥ YHUPHUKAIUN TEPMHUHO-
cucreMbl. Ha qaHHBIE MOMEHT NPAaKTHYECKH OTCYT-
CTBYEeT eluHas OOLIENpUHATAS YHUPUIIMPOBAHHAS
CUCTEMA TEPMHUHOB B Iape aHIVIMUCKUN-PYCCKUN B
cdepe 0o0pazoBaHMsI WIM METOIAMKH MPETOAaBAHUS
HWHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

OueBuIHO, 4YTO KJIACCU(HKAIMU BHJIOB HIU
CTpaTeruii YTCHHUS B OTEYECTBEHHOW U 3apyOekHON
METOJIMKE IPETNOAABAHNA SABISAIOTCS aBTOPCKHMHU U
OCHOBBIBAIOTCSI Ha pasHbIX acnekrax. OgHako mpu
YCTaHOBJIIEHHH COOTBETCTBUH MEXAy ymHorpeO:se-
MBIMH TEPMHUHAMHU B O0OUX SI3BIKAX PYCCKOS3BIYHBIC
METOJIUCTBl U TIEJArOTH CTAJKHUBAIOTCS C aKTyallb-
HOM mpoOieMoil OTCYTCTBHS YHH(DHUIIMPOBAHHBIX
TEPMHUHOB, OTTOI'O U MPOUCXOIUT OIMIMOOYHOE YHOT-
pebieHne TEpMHUHOB W MOJMEHA IMOHATUH, MPHUBO-
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JSIasi K HEeMPaBUIBHOW WHTEPIPETAUN HAYYHOTO
TEKCTa.

PaGora mo yHupukanuu W cHUCTEeMAaTH3alHN
TEPMUHOJIOTHH SIBIISIETCA HEOOXOTUMOH B TOM YHCIIE
IUISL TOTO, YTOOBI MCKIIIOUUTH CYIIECTBYIOIIYIO HPO-
M3BOJBHOCTH B MICTIOJIB30BAHUH M IIEpeiaue aHTIINH-
CKUX TEPMHHOB B PYCCKHX TE€KCTaX.
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